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Systemovermkt Bluetooth-specifikationer

Det har dokumentet tdcker de grundldggande steg som

du kan félja for att att ansluta enheterna och styra san- Typ Klass 1

daren fran mottagaren. Hanvisa till bruksanvisningen for Profil RFCOMM

RIDGID SeekTech SR-24 och RIDGID SeekTech ST- T

33Q + for mer information om individuella specifikationer Sandningseffekt 19 dBm

och drift av varje produkt. Mottagarkénslighet -92 dBm

Beskrivni Typisk maximal driftintervall 100 m - 200 m
eskrivning (328 ft — 656 ft)

RIDGID SeekTech SR-24-mottagaren och RIDGID Se- *Effektivt avstand kan variera

ekTech ST-33Q +-sandaren &ar utrustade med Bluetooth
som gor det mojligt fér enheterna att kommunicera med
varandra under drift. Nar Bluetooth &r aktiverad pa bada
enheterna kan SR-24 anvéandas for att fjarrévervaka och
styra s&ndarens skarm vid lokalisering, vilket eliminerar
behovet av att ga fram och tillbaka till s&ndaren for att
&ndra instéllningarna.
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Omrade

ST-33Q + och SR-24 fungerar bast nar de halls inom
200 m [656 ft] av varandra nar de ar anslutna via
Bluetooth. Kvaliteten p& anslutningen mellan enheter
kan paverkas av ett antal faktorer, bland annat avstandet
mellan enheterna och objekt som ligger i vdgen mellan
enheterna. For basta anslutningskvalitet, hall siktlinjen
mellan enheterna fri och stall in sindaren sa att batteriet
ar vént mot mottagaren. Objekt som blockerar siktlinjen
mellan sdndaren och mottagaren kan avsevart minska
deras anslutningskvalitet.

Bluetooth-anslutning

Etablera anslutning mellan enheter
Folj dessa steg for att ansluta enheterna:

1. Sla pa mottagaren och tryck p4 menyknappen ©.

2. Tryck péa piltangenten Ner @ for att rulla igenom
frekvenslistan. Markera Bluetooth-ikonen och
tryck pa Valtangenten @.

3. Tryck pa Valtangenten @ nar Sok-ikonen (I
visas. Tryck pa Piltangent Ner @ fér att markera sén-
daren du vill ansluta till. Tryck pa Valtangenten @.

Du kan identifiera din sdndare med dess namn och de
fyra sista siffrorna i serienumret. Séndaren behdver inte
vara paslagen for att vara synlig.
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Sandaren slas pa automatiskt nar en anslutning etable-
rats. Nar anslutningen etablerats ar Bluetooth-ikonen
synlig bade pa sandarens och mottagarens skarm. En
bild av en kedjelank pa séandaren bekraftar att de tva en-
heterna ar anslutna.

SR-24

22E-02424

Om mottagaren har kopplats ihop med flera séndare, gar
det automatiskt igenom listan och férséker att ansluta till
varje séndare tills det lyckats.

Obs: Mottagaren kan minnas upp till 16 enheter som
den har kopplats ihop med. Mer information om anslut-
ning till andra enheter finns i SR-24-bruksanvisningen.

Frankoppla enheter
De tva enheterna forblir anslutna tills de frankopplats ma-
nuellt. Folj dessa steg for att frAnkoppla enheterna:
1. Se till att bade sdndare och mottagare ar paslagna.
Tryck p4 menyknappen pa mottagaren. ©.
2. Tryck pa ner-piltangenten @ fér att navigera till och
markera Bluetooth-ikonen ®.

3. Tryck pa Valtangentenen @. Frankopplingsikonen
EEXCE=P Visas nar frankopplingen lyckats.

En bild av en kedjelank pa sandaren bekréaftar att de tva
enheterna ar frankopplade.

22E-02424d

SR-24
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Sla pa/stinga av sidndaren

Nar de tva enheterna ar anslutna med Bluetooth ska pa-
slagning eller avstédngning av mottagaren automatiskt
sla pa eller stinga av sandaren.

Mottagaren varnar dig om férandringar i sé&ndarens
strémstatus.

N
Véaxla till interna
batterier.

N J

s N

é Avstéangd pa grund
av tryck pa Pa/Av-
knappen.

N - J

s N

A Avstangd pa grund
@ = av lag batteriniva.
N = )

Stalla in frekvensen

Andring av mottagarens frekvens uppdaterar automa-
tiskt séndarens frekvens sa att den matchar. Om frek-
vensen andras pa sandaren, uppdateras mottagaren au-
tomatiskt sa att den ocksa matchar.

Sandarens kontrollskarm

Nar enheterna &r anslutna kan du se séndarens skarm
fran mottagaren. Sandarens kontrollskarm ger dig moj-
lighet att &ndra sédndarens frekvenslage, valja mellan di-
rektkontakt eller induktivt Iage samt fjarrjustera utgangs-
effekten. Det gar aven att sla sédndaren pa eller av med
en fjarrkontroll och att fa koll p& om s&ndaren ovéntat har
sténgts av.

Eventuella andringar av frekvens, direktkontakt eller in-
duktivt Iage och utgangseffekten som gjorts pa sandaren
kan ses pa mottagaren.

For att 6ppna sandarens kontrollskdrm p& mottagaren,
tryck pa menyknappen © och tryck sedan pa den hégra
piltangenten @ for att ga till och ut ur sdndarens kontroll-
skarm.
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Om det finns fler &n en Bluetooth-aktiverad SeekTech
sandare, tryck pa den véanstra piltangenten for att
bladdra genom tillgéngliga séandare. Tryck pa serienum-
ret som anges nedanfér sdndar-ikonen for att identifiera
de specifika sdndare som du vill styra.
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Direktkontakt-lage och induktivt lage

For att fjarrinstélla sédndaren till direktkontakt-lage eller
induktivt 1dge med hjalp av mottagaren, 6éppna sanda-
rens kontrollskdrm. Tryck pa Valtangenten @ f6r att vaxla
mellan direktkontakt-ldge och induktivt lage.

Klamlage

Mottagaren kan se sandarens klamldge men kan inte
sla sandarens klamlage pa eller av. En induktiv klam-
ma maste vara ansluten for att komma at klamlaget. Se
bruksanvisningen fér din s&dndare och induktiva klAmma
for mer information om hur induktivt klamlage anvéands.

Utgangseffekt

Hogre utgangsinstallningar skapar en starkare signal for
mottagaren, men minskar sdndarens batteritid. Anvand
enbart 1,000 mA High Output Mode om du anvander
ett 18 V Li-lon uppladdningsbart batteri, extern strém-
kalla eller hégkapacitets NiMH D-batterier. Anvand inte
ST-33Q+ i hogt utgangslage med vanliga alkaliska bat-
terier.

Du kan lasa sandarens utgangseffekt eller fjarrandra den
frdn mottagaren. For att fiarrdndra sdndarens utgangsef-
fekt med hjélp av mottagaren, 6ppna séndarens kontroll-
skarm. Tryck pa mottagarens upp- och ner-piltangenter
@D for att justera utgangseffekten.
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Ridge Tool Company Ridge Tool Europe
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lag férbehaller sig ratten att &ndra maskinvarans specifikation, programvaran, eller bada, utan att meddela, som beskrivits
i denna manual. Bes6k www.RIDGID.com for aktuella uppdateringar och ytterligare information som géller denna produk.
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